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1. WPROWADZENIE

PVM620 to mikromanometr przeznaczony do pomiaru ciœnienia i ró¿nicy ciœnieñ. Przy wspó³pracy

z rurkami spiêtrzaj¹cymi mo¿na te¿ dokonywaæ pomiarów prêdkoœci i natê¿enia przep³ywu przede

wszystkim wewn¹trz kana³ów wentylacyjnych. Mo¿liwa jest te¿ wspó³praca z innymi urz¹dzeniami

spiêtrzaj¹cymi o kwadratowej charakterystyce przep³ywu, takimi jak wszelkiego typu zwê¿ki.

Pamiêæ urz¹dzenia pozwala na zapis do 12700 pomiarów indeksowanych czasem i dat¹. Dane te

mog¹ byæ dowolnie podzielone w pamiêci na 100 niezale¿nych bloków (testów). Podzia³ jest do-

wolny ograniczony jedynie ³¹czn¹ wielkoœci¹ pamiêci. Do³¹czone oprogramowanie LogDat2 umo¿-

liwia przes³anie danych do komputera i zapisanie ich w formacie *.xls (Excel). Pliki takie mog¹ byæ

nastêpnie otwierane za pomoc¹ popularnych programów biurowych takich jak np. Excel lub dar-

mowy OpenOffice.

2. ZASADY BEZPIECZEÑSTWA

Nale¿y bezwzglêdnie przestrzegaæ zasad bezpieczeñstwa podczas u¿ytkowania przyrz¹du. Nale-

¿y zwracaæ szczególn¹ uwagê, aby przyrz¹d nie  mia³ ¿adnego kontaktu z ruchomymi czêœciami

innych urz¹dzeñ lub maszyn oraz przewodami elektrycznymi.

Przyrz¹d ten nie jest przeznaczony do pomiarów innych mediów ni¿ nieagresywne chemicznie

powietrze. Wykorzystywanie anemometru w pomiarach innych gazów, zw³aszcza wybuchowych,

nie jest zalecane i mo¿e byæ prowadzone na wy³¹czn¹ odpowiedzialnoœæ u¿ytkownika.

3. OPIS PRZYRZ¥DU

3.1. KLAWIATURA

Klawiatura przyrz¹du sk³ada siê z 8 przycisków. 5 z nich posiada sta³e funkcje natomiast pozosta³e

3 s¹ programowe - ich funkcje s¹ zmienne zale¿ne od aktualnego trybu pracy. Aktualnie realizowa-

ne przez nie funkcje s¹ wyœwietlane na ekranie tu¿ ponad przyciskami.

3.2. WYŒWIETLACZ

Przyrz¹d jest wyposa¿ony w podœwietlany, graficzny wyœwietlacz pozwalaj¹cy na czyteln¹ prezen-

tacjê wskazañ oraz realizowanych funkcji przyrz¹du. Iloœæ informacji pomiarowych jest swobodnie

kszta³towana przez u¿ytkownika.

Informacje wyœwietlane na ekranie wyœwietlacza s¹ podzielone na obszary przedstawione na po-

ni¿szym rysunku:

W lewym górnym naro¿niku widnieje informacja o warunkach dla których s¹ wyœwietlane wyniki.

Domyœlnie s¹ to warunki standardowe, co jest sygnalizowane komunikatem Standard. Jeœli jed-

nak u¿ytkownik w³¹czy przeliczanie do warunków aktualnych w naro¿niku pojawi siê komunikat

Actual.

Przyciski programowe - funkcja zale¿na od kontekstu

Przycisk modyfikacji parametrów (zwiêkszanie)

Przycisk modyfikacji parametrów (zmniejszanie)

Przycisk ESC (anulowanie)

Przycisk zasilania

Przycisk ENTER (akceptacja)
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W górnym prawy naro¿niku widnieje graficzny symbol stanu baterii. W yczerpywanie siê baterii jest

sygnalizowane stopniowym znikaniem prostok¹tów z wnêtrza ikony.

W centralnej czêœci wyœwietlacza znajduje siê wskazanie g³ównej wielkoœci mierzonej, któr¹ de-

klaruje u¿ytkownik. Jest ona wyœwietlana du¿¹ czcionk¹ wraz z wybran¹ jednostk¹ miary.

Poni¿ej znajduje siê obszar wyœwietlania do dwóch pomocniczych wielkoœci mierzonych, równie¿

zadeklarowanych przez u¿ytkowanika. S¹ one wyœwietlane mniejsz¹ czcionk¹ wraz z wybranymi

jednostkami miary.

Obok znajduje siê pole w którym s¹ wyœwietlane informacje pomocnicze dotycz¹ce przebiegu

realizowanej funkcji, jej stanu, itp.

W dolnej czêœci wyœwietlacza znajduj¹ siê opisy funkcji przypisanych w danym momencie do

trzech przycisków programowych. Przyciski nieopisane s¹ w danej chwili nieaktywne.

4. PRZYGOTOWANIE PRZYRZ¥DU DO PRACY

4.1. WYMIANA BATERII

Anemometr zasilany jest z czterech ogniw 1.5V, które s¹ dostarczane wraz z przyrz¹dem ale nie

zainstalowane. Nale¿y tego dokonaæ  przed rozpoczêciem u¿ytkowania. W tym celu nale¿y otwo-

rzyæ os³onê pojemnika baterii (znajduj¹cego siê z ty³u przyrz¹du) poprzez naciœniêcie blokady

pokrywy i jej podwa¿enie do góry. Nastêpnie nale¿y zainstalowaæ ogniwa zgodnie z rysunkiem

naniesionym na dnie pomieszczenia baterii, umieœciæ j¹ w pojemniku wewn¹trz przyrz¹du oraz

powtórnie zasun¹æ pokrywê.

Uwaga: Z uwagi na mo¿liwoœæ wycieku elektrolitu z ogniw cynkowo-wêglowych zaleca
siê stosowaæ wy³¹cznie ogniwa alkaliczne rozmiaru LR6 (AA).

4.2. URUCHAMIANIE PRZYRZ¥DU

Podczas pierwszego uruchomienia przyrz¹d zachowuje siê nieco inaczej ni¿ normalnie. Po zain-

stalowaniu baterii i naciœniêciu przycisku  pojawia siê nastêpuj¹ce wskazanie:

Español

Fran aisç

Deutsh

English-INT’L

----   ----

English-US

Oznacza to koniecznoœæ zadeklarowania jêzyka menu przyrz¹du. Za pomoc¹ przycisków � i �

nale¿y zaznaczyæ ¿¹dany jêzyk menu i nacisn¹æ przycisk 8.

Od tej pory ka¿de uruchomienie bêdzie powodowaæ automatyczne przejœcie do trybu pomiaru.

4.3. MENU PRZYRZ¥DU

Ustawienia parametrów roboczych przyrz¹du dokonuje siê poprzez menu dialogowe, które mo¿na

wywo³aæ za pomoc¹ przycisku programowego MENU (œrodkowy). Nale¿y pamiêtaæ, ¿e przycisk

mo¿e byæ nieaktywny w niektórych trybach pracy.

Po jego wywo³aniu ukazuje siê lista zawieraj¹ca poszczególne grupy nastaw. Nawigacja po menu

1234
5128.96

45.35

Pa

ESC

m /h
3

m/s

5

Test 005

Standard
Stan baterii
G³ówna wielkoœæ mierzona

Pole informacyjne

Pomocnicze wielkoœci mierzone

Funkcje przycisków programowych

Warunki odniesienia: standardowe (Standard) lub aktualne (Actual)
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odbywa siê z zastosowaniem przycisków � i �. Nale¿y zaznaczyæ odpowiedni¹ grupê nastaw i

nacisn¹æ przycisk 8.

Settings

Flow Setup

----   ----
1013hPa

Actual/Std Setup

Baro Press

MENU

Display Setup

Aby powróciæ do trybu pomiaru nale¿y nacisn¹æ przycisk ESC.

4.4. USTAWIENIA WYŒWIETLACZA

Po pierwszym uruchomieniu przyrz¹du (patrz rozdzia³. 4.2.) i zadeklarowaniu jêzyka menu przy-

rz¹d przechodzi do trybu pomiaru. Jednak fabryczne ustawienie nie deklaruje ¿adnego wskazania

na wyœwietlaczu dlatego jest on pusty (widnieje tylko symbol baterii i opis przycisku funkcyjnego

MENU). Aby móc dokonaæ pomiaru nale¿y wiêc zadeklarowaæ jakie wielkoœci fizyczne ma wyœwie-

tlaæ. W tym celu nale¿y wywo³aæ menu naciskaj¹c przycisk programowy MENU, zaznaczyæ grupê

nastaw zatytu³owan¹ Display Setup i nacisn¹æ przycisk 8. Pojawi siê nastêpuj¹ce wskazanie:

PRIMARYON OFF

Flow ON

Pitot Velocity ON

Pressure ON

DISPLAY SETUP

Na ekranie widnieje lista wielkoœci mierzonych dostêpnych w przyrz¹dzie:

Flow natê¿enie przep³ywu (strumieñ objêtoœciowy)

Pitot Velocity prêdkoœæ mierzona przy zastosowaniu rurki spiêtrzaj¹cej

Pressure ciœnienie

Pos³uguj¹c siê przyciskami � i � nale¿y zaznaczyæ dan¹ wielkoœæ mierzon¹. Po zaznaczeniu

mo¿na dokonaæ wyboru jak ma byæ ona wyœwietlana na ekranie (za pomoc¹ przycisków programo-

wych ON, PRIMARY i OFF):

ON powoduje w³¹czenie wyœwietlania wybranej wielkoœci na wyœwietlaczu

OFF powoduje wy³¹czenie wyœwietlania wybranej wielkoœci na wyœwietlaczu

PRIMARY powoduje zdefiniowanie danej wielkoœci mierzonej jako g³ównej

Po dokonaniu zmian nale¿y je zaakceptowaæ naciskaj¹c przycisk 8. Przyrz¹d potwierdza dokona-

nie zmian komunikatem Changes Saved. Aby wycofaæ siê z dokonanych zmian mo¿na nacisn¹æ

przycisk ESC - przyrz¹d potwierdza anulacjê zmian komunikatem Changes NOT Saved.

4.4. KONFIGURACJA PRZYRZ¥DU

Aby skonfigurowaæ przyrz¹d (dokonaæ wyboru szeregu parametrów pracy) nale¿y wywo³aæ menu

naciskaj¹c przycisk programowy MENU, zaznaczyæ grupê nastaw zatytu³owan¹ Settings i naci-

sn¹æ przycisk 8. Pojawi siê nastêpuj¹ce wskazanie:

English

Beeper Enable

Select Units

Time Constant

Contrast
----   ----

1 Second

5

SETTINGS

Language
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Za pomoc¹ przycisków � i � nale¿y zaznaczyæ wybrany parametr konfiguracyjny i dokonaæ odpo-

wiednich nastaw pos³uguj¹c siê przyciskami programowymi < i > (o ile s¹ dostêpne) albo nacisn¹æ

przycisk 8  i wybraæ pozycjê z nowego menu. Po dokonaniu zmian nale¿y je zaakceptowaæ naci-

skaj¹c przycisk 8 .

Dostêpne s¹ nastêpuj¹ce parametry konfiguracyjne:

Language Wybór jêzyka menu

Beeper W³¹czenie (Enable) lub wy³¹czenie (Disable) brzêczyka potwierdzaj¹cego

naciœniêcie przycisku

Select Units Przypisanie jednostek miar dla wszystkich dostêpnych wielkoœci mierzo-

nych

Time Constant Wartoœæ sta³ej czasowej

Contrast Kontrast wyœwietlacza

Set Time Ustawienie czasu wbudowanego zegara

Set Date Ustawienie daty wbudowanego zegara

Time Format Format czasu (12 lub 24 - godzinny)

Date Format Format daty (DD - dzieñ, MM-miesi¹c, YY-rok) - dostêpne s¹ trzy mo¿liwe

formaty: YY/MM/DD, MM/DD/YY i DD/MM/YY

Number Format Format liczb

Backlight Podœwietlenie wyœwietlacza - mo¿e byæ zawsze wy³¹czone (Disable), za-

wsze w³¹czone (Enable) lub wy³¹czane automatycznie po 5 minutach bra-

ku aktywnoœci (Auto)

Auto Off Automatyczne wy³¹czanie zasilania po 10 minutach braku aktywnoœci -

mo¿e byæ w³¹czone (Enable) lub wy³¹czone (Disable)

4.5. USTAWIENIA PRZEP£YWU

Przyrz¹d jest wyposa¿ony w funkcjê wyznaczania strumienia objêtoœciowego na podstawie zmie-

rzonej prêdkoœci oraz pola przekroju. Prêdkoœæ jest mierzona przez przyrz¹d, natomiast pole prze-

kroju musi byæ wprowadzone przez u¿ytkowanika. Aby skonfigurowaæ przyrz¹d dla pomiaru prze-

p³ywu nale¿y wywo³aæ menu naciskaj¹c przycisk programowy MENU, zaznaczyæ grupê nastaw

zatytu³owan¹ Flow Setup i nacisn¹æ przycisk 8. Pojawi siê nastêpuj¹ce wskazanie:

Round duct

Enter Settings

FLOW SETUP

Flow Type

Za pomoc¹ przycisków � i � nale¿y zaznaczyæ wybrany parametr konfiguracyjny i dokonaæ odpo-

wiednich nastaw pos³uguj¹c siê przyciskami programowymi < i > (o ile s¹ dostêpne) albo nacisn¹æ

przycisk 8  i wybraæ pozycjê z nowego menu. Po dokonaniu zmian nale¿y je zaakceptowaæ naci-

skaj¹c przycisk 8 .

Dostêpne s¹ nastêpuj¹ce parametry konfiguracyjne:

Flow Type Wybór rodzaju przekroju lub urz¹dzenia wspó³pracuj¹cego z przyrz¹dem.

Mog¹ to byæ nastêpuj¹ce ustawienia:

Round duct Kana³ o przekroju okr¹g³ym. W pozycji Enter Settings nale¿y wprowadziæ

wartoœæ œrednicy kana³u i zaakceptowaæ przyciskiem 8 .

Rect duct Kana³ o przekroju prostok¹tnym. W pozycji Enter Settings nale¿y wpro-

wadziæ wymiary przekroju kana³u (Rect X Size i Rect Y Size) i zaakcepto-

waæ przyciskiem 8 .

Duct area Wartoœæ pola powierzchni kana³u (np dla przekrojów innych ni¿ ko³owe lub

prostokatne). W pozycji Enter Settings nale¿y wprowadziæ pole przekroju

kana³u (Rect X Size i Rect Y Size) i zaakceptowaæ przyciskiem 8 .

Press/kfact Pozycja któr¹ nale¿y zastosowaæ w przypadku wspó³pracy z czujnikiem

spiêtrzaj¹cym. W pozycji Enter Settings nale¿y tylko okreœliæ wspó³czyn-
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nik okreœlaj¹cy charakterystykê przep³ywu zastosowanego czujnika i za-

akceptowaæ przyciskiem 8 . Mo¿liwe jest zapamiêtanie wartoœci 5 najczê-

œciej u¿ywanych wspó³czynników i ich wybór z listy.

Enter Settings Parametry przekroju lub urz¹dzenia wybranego dla pozycji Flow Type zgod-

nie z powy¿szym opisem.

4.6. USTAWIENIA WARUNKÓW ODNIESIENIA

Przyrz¹d potrafi przeliczaæ prêdkoœæ i strumieñ objêtoœciowy dla okreœlonych warunków odniesie-

nia. Mog¹ to byæ warunki standardowe lub aktualne. Aby skonfigurowaæ warunki odniesienia nale-

¿y wywo³aæ menu naciskaj¹c przycisk programowy MENU, zaznaczyæ grupê nastaw zatytu³owan¹

Actual/Std Setup i nacisn¹æ przycisk 8. Pojawi siê nastêpuj¹ce wskazanie:

Temp Source Entered

Standard

Standard Temp

Standard Press 1013hPa

20.0°C

ACTUAL/STD SETUP

Setting

Dostêpne s¹ nastêpuj¹ce parametry konfiguracyjne:

Setting Wybór warunków odniesienia:

Standard Warunki standardowe

Actual Warunki aktualnie panuj¹ce

Temp Source Wybór Ÿród³a wartoœci temperatury:

Entered Przyrz¹d nie posiada czujnika temperatury, wiêc musi byæ ona okreœlona

przez u¿ytkownika - nacisn¹æ 8  i wprowadziæ wartoœæ:

Probe

25.0°C

TEMP SOURCE

Entered Temp

Standard Temp Wartoœæ temperatury dla warunków okreœlonych jako standardowe (np.

0°C lub 20°C).

Standard Press Wartoœæ ciœnienia dla warunków okreœlonych jako standardowe (np.

1013hPa).

Po wybraniu aktualnych warunków odniesienia (Actual), w lewym górnym naro¿niku w trybie po-

miaru bêdzie widoczny napis Actual. Dla warunków standardowych bêdzie to komunikat Stan-
dard.

4.7. USTAWIENIA CIŒNIENIA BAROMETRYCZNEGO

Niektóre z wyznaczanych parametrów zale¿¹ od wartoœci ciœnienia atmosferycznego. Przyrz¹d nie

posiada wbudowanego barometru, dlatego wartoœæ ciœnienia musi byæ wprowadzona rêcznie. Aby

tego dokonaæ nale¿y wywo³aæ menu naciskaj¹c przycisk programowy MENU, za pomoc¹ przyci-

sków � i � zaznaczyæ wybrany parametr Baro Press i dokonaæ odpowiednich nastaw pos³uguj¹c

siê przyciskami programowymi < i > (o ile s¹ dostêpne) albo nacisn¹æ przycisk 8  i dokonaæ tego

w nowym menu. Pojawi siê nastêpuj¹ce wskazanie:
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1013 hPa

BARO PRESS

Za pomoc¹ przycisków � i � nale¿y zmodyfikowaæ wartoœæ ciœnienia a nastêpnie j¹ zatwierdziæ

naciskaj¹c przycisk 8 .

4.8. ZEROWANIE CIŒNIENIA

Mikromanometr jest bardzo czu³ym przyrz¹dem, dlatego istnieje mo¿liwoœæ pewnej fluktuacji wska-

zañ w pobli¿u zera z uwagi choæby na zmianê jego po³o¿enia. Dlatego zosta³a wprowadzona funk-

cja pozwalaj¹ca na sprowadzenie wskazañ do zera. Jeœli wiêc przy otwartych króæcach wejœcio-

wych wskazania przyrz¹du odbiegaj¹ od zera nale¿y go wyzerowaæ. W tym celu nale¿y w menu

przyrz¹du odnaleŸæ opcjê Zero Press i nacisn¹æ przycisk 8 . Na wyœwietlaczu pojawi siê nastêpu-

j¹ce wskazanie sygnalizuj¹ce postêp zerowania:

1Pa

ZERO PRESS

Po powrocie do trybu pomiarowego wskazanie ciœnienia powinno byc zerowe.

4.9. USTAWIENIA REJESTRACJI

Przyrz¹d jest wyposa¿ony w pamiêæ pozwalaj¹c¹ na rejestracjê wyników pomiarów. Mieœci ona

³¹cznie do 12700 pomiarów. Pomiary te mog¹ byæ pogrupowane w bloki logiczne nazywane Test i
numerowane od 001 do 100. Zapis wyniku jest dokonywany w aktualnie wybranym teœcie. Przy

zmianie parametrów rejestracji wi¹¿¹cej siê ze zmian¹ struktury danych nastêpuje automatyczna

zmiana numeru testu.

Aby skonfigurowaæ parametry zwi¹zane z gromadzeniem wyników w pamiêci nale¿y wywo³aæ menu

naciskaj¹c przycisk programowy MENU, zaznaczyæ grupê nastaw zatytu³owan¹ Data Logging i

nacisn¹æ przycisk 8. Pojawi siê nastêpuj¹ce wskazanie:

Log Mode Manual
Log Settings
Choose Test
View Data
----   ----

Test 002

DATA LOGGING

Measurements

Dostêpne s¹ nastêpuj¹ce parametry konfiguracyjne:

Measurements Wybór wielkoœci mierzonych, których wartoœci maj¹ byæ zapisywane w

pamiêci. Ustawienia wielkoœci wyœwietlanych i zapisywanych w pamiêci

s¹ od siebie niezale¿ne. Po naciœniêciu przycisku 8  nale¿y zaznaczyæ na

liœcie wielkoœci mierzone, które maj¹ byæ zapisywane w pamiêci. Dostêp-

ne wielkoœci to:

Flow natê¿enie przep³ywu (strumieñ objêtoœciowy)

Pitot Velocity prêdkoœæ przy wspó³pracy z rurk¹ spiêtrzaj¹c¹

Pressure ciœnienie
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Pos³uguj¹c siê przyciskami � i � nale¿y zaznaczyæ dan¹ wielkoœæ mie-

rzon¹. Po zaznaczeniu mo¿na dokonaæ wyboru jak ma byæ ona wyœwietla-

na na ekranie (za pomoc¹ przycisków programowych ON i OFF):

ON - powoduje w³¹czenie zapisu wybranej wielkoœci do pamiêci

OFF - powoduje wy³¹czenie zapisu wybranej wielkoœci do pamiêci

Log Mode Sposób zapisu danych do pamiêci:

Manual Po dokonaniu pomiaru musi byæ on wpisany do pamiêci rêcznie.

Auto-save Po dokonaniu pomiaru jest on wpisywany do pamiêci automatycznie.

Log Settings Ustala czas trwania pomiaru w trybie Auto-save. Mo¿e przyjmowaæ war-

toœæ od 1s do 59min 59s. Dla trybu rêcznego (Manual) nie trzeba wprowa-

dzaæ ¿adnych ustawieñ - próba ich wprowadzenia koñczy siêstosownym

komunikatem: No Settings for Manual log mode .

Choose Test Wybór numeru testu czyli bloku danych w którym bêd¹ zapisywane aktu-

alne wyniki.

View Data Podgl¹d danych zapisanych w pamiêci przyrz¹du. Dla tej funkcji s¹ do-

stêpne nastêpuj¹ce parametry:

Choose Test Wybór numeru testu czyli bloku danych z którego maj¹ byæ odczytane

wyniki.

View Stats Podgl¹d statystyki dla wybranego testu (bloku danych). Zostan¹ wyœwie-

tlone dane statystyczne dla wszystkich wyników zapisanych w danym te-

œcie. S¹ to:

Min - wartoœæ mininalna

Max - wartoœæ maksymalna

Avg - wartoœæ œrednia

# Samples - liczba pomiarów w danym teœcie

Poni¿ej znajduje siê data i czas dokonania pierwszego pomiaru. Za po-

moc¹ przycisków < i > mo¿na zmieniæ wielkoœæ mierzon¹ na inn¹.

View Samples Podgl¹d wartoœci poszczególnych pomiarów wybranego testu. Zostanie

wyœwietlona lista wszystkich wyników zapisanych w danym teœcie w po-

rz¹dku chronologicznym.

Poni¿ej znajduje siê data i czas dokonania pierwszego pomiaru. Za po-

moc¹ przycisków < i > mo¿na zmieniæ wielkoœæ mierzon¹ na inn¹. Na

koñcu bêd¹ jeszcze data (Date) i czas (Time). Za pomoc¹ przycisków � i

� mo¿na przewijaæ listê wyników.

Próba wyœwietlenia statystyki lub wartoœci pomiarów dla pustego testu

koñczy siê stosownym komunikatem: No Samples in Test xxx.

Delete Data Kasowanie danych zapisanych w pamiêci przyrz¹du. Kasowanie mo¿e

odbywaæ siê na trzy sposoby:

Delete All Usuniêcie wszystkich pomiarów zapisanych w pamiêci przyrz¹du. Z uwagi

na nieodwracalnoœæ usuniêcia danych przyrz¹d wymaga potwierdzenia tej

operacji - pojawia siê komunikat Are you sure? Aby usun¹æ dane z pa-

miêci nale¿y nacisn¹æ przycisk YES, aby anulowaæ polecenie nale¿y naci-

sn¹æ przycisk NO.

Delete Test Usuniêcie wszystkich pomiarów zapisanych w wybranym teœcie. Po za-

znaczeniu tej opcji i naciœniêciu przycisku  8  pojawia siê lista testów wraz

z informacj¹ o liczbie pomiarów w danym teœcie. Za pomoc¹ przycisków �

i � mo¿na przewijaæ listê testów. Naciskaj¹c przycisk DATES mo¿na zo-

baczyæ daty utworzenia testów, a po naciœniêciu przycisku SAMPLES na-

stêpuje powrót do widoku liczby pomiarów w testach. Nale¿y zaznaczyæ
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test przeznaczony do usuniêcia i nacisn¹æ przycisk 8 .

Z uwagi na nieodwracalnoœæ usuniêcia danych przyrz¹d wymaga potwier-

dzenia tej operacji - pojawia siê komunikat Delete Test xxx. Are you sure?
Aby usun¹æ dane z dane testu nale¿y nacisn¹æ przycisk YES, aby anulo-

waæ polecenie nale¿y nacisn¹æ przycisk NO.

Delete Sample Usuniêcie ostatniego pomiaru z wybranego testu. Po zaznaczeniu tej opcji

i naciœniêciu przycisku  8  pojawia siê lista testów wraz z informacj¹ o

liczbie pomiarów w danym teœcie. Za pomoc¹ przycisków � i � mo¿na

przewijaæ listê testów. Naciskaj¹c przycisk DATES mo¿na zobaczyæ daty

utworzenia testów, a po naciœniêciu przycisku SAMPLES nastêpuje po-

wrót do widoku liczby pomiarów w testach. Nale¿y zaznaczyæ test z które-

go ma byæ usuniêty ostatni pomiar i nacisn¹æ przycisk 8.

Pojawi siê informacja o numerze testu (Test), numerze ostaniego pomiaru

(Sample) oraz data i czas jego dokonania. Aby usun¹æ ten wynik nale¿y

nacisn¹æ przycisk DELETE. Z uwagi na nieodwracalnoœæ usuniêcia da-

nych przyrz¹d wymaga potwierdzenia tej operacji - pojawia siê komunikat

Delete Sample xxx. Are you sure? Aby usun¹æ wynik z testu nale¿y na-

cisn¹æ przycisk YES, aby anulowaæ polecenie nale¿y nacisn¹æ przycisk

NO.

Po usuniêciu jest wyœwietlany wynik poprzedzaj¹cy, który mo¿na znów

usuwaæ, itd. Aby wyjœæ z menu usuwania nale¿y u¿yæ przycisku ESC.

% Memory Wykorzystanie pamiêci. Podaje procentowo iloœæ wolnej pamiêci dla dla

testów (TEST ID) i dla pomiarów (Sample).

4.10. KALIBRACJA

Przyrz¹d jest wyposa¿ony w mo¿liwoœc kalibracji przez u¿ytkownika. S³u¿y do tego celu menu

Calibration. Wykonanie kalibracji prêdkoœci (Calibrate Press) jest praktycznie mo¿liwe jedynie w

laboratorium dysponuj¹cym odpowiednim sprzêtem pomiarowym, dlatego nie zalecamy prób
samodzielnego jej przeprowadzania . Niew³aœciwie dokonana kalibracja bêdzie skutkowaæ nie-

prawid³owymi wskazaniami przyrz¹du. W razie potrzeby kalibracji nale¿y przes³aæ przyrz¹d do

dystrybutora.

5. WYKONYWANIE POMIARÓW

5.1. ZASADY U¯YTKOWANIA

• Wyj¹æ baterie z przyrz¹du, który nie bêdzie u¿ytkowany przez d³u¿szy okres.

• Nie wolno wyginaæ teleskopu sondy, gdyz grozi to jego uszkodzeniem.

• Nie wolno zanurzaæ przyrz¹du w p³ynach.

• Nie wolno upuszczaæ przyrz¹du.

• Nale¿y u¿ywaæ walizki ochronnej w transporcie, miejscu przechowywania oraz  celem zabezpie-

czenia przyrz¹du przed kurzem, a koñcówkê sondy os³aniaæ kapturkiem ochronnym.

• Do wycierania obudowy przyrz¹du u¿ywaæ jedynie wilgotnej chusteczki, nie nale¿y wycieraæ

³opatek turbinki pomiarowej.

5.2. URUCHAMIANIE PRZYRZ¥DU

W³¹czenie przyrz¹du nastêpuje poprzez krótkie naciœniêcie przycisku. Po w³¹czeniu przyrz¹du,

znajduje siê on w poprzednio u¿ywanym trybie pomiarowym. Po naciœniêciu przycisku przez chwi-

lê ukazuje siê ekran powitalny zawieraj¹cy informacje o producencie, typie przyrz¹du, wersji kon-

strukcyjnej, jego numerze fabrycznym i dacie ostatniej kalibracji. Nastêpnie przyrz¹d przechodzi

do trybu pomiaru.
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CALIBRATED:  15/05/2007

REV:   1.01.0

SERIAL: PVM620716016

MODEL: PVM620

0

MENU

0.00
0.00

Pa

m /h
3

m/s  Pt

2s

Standard

Aby wy³¹czyæ przyrz¹d nale¿y nacisn¹æ i przytrzymaæ przycisk . Zamiast symbolu baterii pojawi siê

komunikat OFF2, nastêpnie OFF1, OFF0 i w koñcu OFF na œrodku wyœwietlacza. W tym momen-

cie mo¿na zwolniæ przycisk i przyrz¹d siê wy³¹czy. Zabezpiecza to przed przypadkowym wy³¹cze-

niem zasilania.

0 0
0.00 0.00
0.00 0.00

Pa Pa

m /h
3

m /h
3

m/s  Pt m/s  Pt

MENU MENU

OFF2 OFF1

OFF

>3s

Standard Standard

5.3. DOKONYWANIE POMIARÓW

Mierzone ciœnienie nale¿y doprowadziæ do przyrz¹du za pomoc¹ elastycznych rurek impulsowych.

W komplecie z przyrz¹dem jest dostarczony odcinek takiej rurki. W razie potrzeby mo¿na wykorzy-

staæ inn¹ rurkê o takiej samej œrednicy wewnêtrznej.

Przyrz¹d posiada wejœcie ró¿nicowe, dziêki któremu jest mo¿liwy pomiar nadciœnienia, podciœnie-

nia i ró¿nicy ciœnieñ. Przed rozpoczêciem pomiarów nale¿y przyrz¹d wyzerowaæ - patrz opis w

rozdziale 4.8.

Przy pomiarze ciœnienia lub podciœnienia, mierzony sygna³ nale¿y doprowadziæ rurk¹ do wejœcia

oznaczonego (+) a wejœcie (-) pozostawiæ wolne. Dodatni odczyt na wyœwietlaczu oznaczaæ bêdzie

nadciœnienie a ujemny podciœnienie.

Przy pomiarze ró¿nicy ciœnieñ, ciœnienie wy¿sze nale¿y doprowadziæ do wejœcia (+) a ni¿sze do

wejœcia (-). Na wyœwietlaczu odczyty bêd¹ dodatnie. Gdy odczyt bêdzie ujemny, oznacza to, ¿e

ciœnienie doprowadzone do króæca (-) jest wy¿sze ni¿ doprowadzone do króæca (+).

W razie zwiêkszenia sta³ej czasowej (parametr Time Constant w menu Settings) czas trwania

pomiaru powinien byæ nie krótszy od tego ustawienia. Parametr ten powoduje uœrednienie wyniku.

Mimo i¿ wartoœci na wyœwietlaczu s¹ aktualizowane co sekundê, to wartoœæ podawan¹ na wyœwie-

tlaczu nale¿y traktowaæ jako œredni¹ z okresu czasu poprzedzaj¹cego wyœwietlenie wyniku, równe-

go wartoœci sta³ej czasowej (Time Constant). Parametr ten pozwala na ustabilizowanie wskazañ

gdy wielkoœæ mierzona odznacza siê du¿¹ zmiennoœci¹. Na uzyskiwane wyniki pomiarów maj¹ te¿

wp³yw parametry opisane w rozdzia³ach 4.5, 4.6 i 4.7. Nale¿y je korygowaæ stosownie do potrzeb

pomiarowych.

5.5. POMIAR CIŒNIENIA STATYCZNEGO W KANA£ACH

Pomiar ciœnienia statycznego w kanale wentylacyjnym sprawia k³opo-

ty bez zastosowania odpowiednich akcesoriów. Mo¿na zastosowaæ

rurkê spiêtrzaj¹c¹ wykorzystuj¹c króciec ciœnienia statycznego, ale

nie zawsze jest ona dostêpna. Dlatego w komplecie z przyrz¹dem jest

dostarczany specjalny port do pomiaru ciœnienia statycznego. Aby

dokonaæ pomiaru nale¿y w œcianie kana³u wywierciæ otwór o œrednicy
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5mm. Zaostrzon¹ koñcówkê nale¿y wprowadziæ do otworu, skierowaæ w stronê nap³ywow¹ i usta-

wiæ œciœle równolegle do kierunku przep³ywu powietrza w kanale.

Wyprowadzenie portu posiada uchwyt magnetyczny, wiêc nie s¹ potrzebne ¿adne dodatkowe ele-

menty do jego zamocowania. Do króæca wyjœciowego portu nale¿y pod³¹czyæ rurkê impulsow¹ i

po³¹czyæ z wejœciem (+) mikromanometru, przy króæcu (-) otwartym do atmosfery .

5.4. ZAPIS DANYCH DO PAMIÊCI

Wartoœci mierzonych wielkoœci mog¹ byæ zapisywane w pamiêci przyrz¹du. Istniej¹ dwa sposoby

zapisu ustalane poprzez parametr Log Mode w menu Data Logging. Mo¿na nim zdefiniowaæ

zapis rêczny (Manual) i automatyczny (Auto-save). Nale¿y pamiêtaæ, ¿e wielkoœci zapisywane w

pamiêci s¹ ustalane niezale¿nie od wielkoœci wyœwietlanych na ekranie - patrz opis w rozdziale

4.9. (Menu > Data Logging > Measurements ).

5.4.1. Tryb rêczny (Manual)

Aby zapisaæ dane do pamiêci nale¿y w trybie pomiaru nacisn¹æ przycisk 8 . Po naciœniêciu przy-

cisku sekwencja zdarzeñ jest nastêpuj¹ca:

657 649 649

SAVE

3742.39 3719.77 3719.77
33.09 32.89 32.89

Pa Pa Pa

ESC ESC

m /h
3

m /h
3

m /h
3

m/s m/s m/s

Taking

Reading

Reading

Finished
Test 004

Sample

24

SAVE

Standard Standard Standard

Po naciœniêciu przycisku  8 nastêpuje rozpoczêcie pomiaru, który trwa tyle czasu ile wynosi sta³a

czasowa (parametr Time Constant). Po jego zakoñczeniu wskazania na wyœwietlaczu zostaj¹

zamro¿one i istnieje mo¿liwoœæ jego zapisania do pamiêci (przyciskiem programowym SA VE) lub

odrzucenia (przyciskiem programowym ESC). Po zapisaniu wyniku pojawia siê na chwilê numer

testu w którym zosta³ zapisany wynik i jego numer porz¹dkowy.

5.4.2. Tryb automatyczny (Auto-save)

W trybie tym na wyœwietlaczu oprócz wartoœci mierzonych widnieje jeszcze numer testu. Lewy

przycisk programowy otrzyma³ funkcjê zmiany numeru testu na nastêpny. Aby zapisaæ dane do

pamiêci nale¿y w trybie pomiaru nacisn¹æ przycisk 8 . Po naciœniêciu przycisku sekwencja zda-

rzeñ jest nastêpuj¹ca:
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657 649 649

DELETEMENU

3742.39 3719.77 3719.77
33.09 32.89 32.89

Pa Pa Pa

NEXT TEST ESC

m /h
3

m /h
3

m /h
3

m/s  Pt m/s  Pt m/s  Pt

Test 005

Sample

6

Test 005

Standard Standard Standard

ESC

5

Test 005

Po naciœniêciu przycisku  8 nastêpuje rozpoczêcie pomiaru, który trwa tyle czasu ile zosta³o zade-

klarowane w parametrach tego trybu (parametr Log Settings). W czasie pomiaru przyrz¹d odlicza

czas pozosta³y do zakoñczenia pomiaru. Pomiar mo¿na w ka¿dej chwili przerwaæ naciskaj¹c przy-

cisk ESC.

Po zakoñczeniu pomiaru wskazania na wyœwietlaczu zostaj¹ zamro¿one a wynik zostaje automa-

tycznie zapisany w pamiêci - pojawia siê numer testu w którym zosta³ zapisany wynik i jego numer

porz¹dkowy. Istnieje mo¿liwoœæ jego usuniêcia z pamiêci (przyciskiem programowym DELETE).

Aby powróciæ do trybu pomiaru nale¿y nacisn¹æ przycisk ESC.

5.5. ODCZYT DANYCH STATYSTYCZNYCH

Aby odczytaæ statystyki danych zawartych w pamiêci przyrz¹du, nale¿y wywo³aæ menu naciskaj¹c

przycisk programowy MENU, zaznaczyæ grupê nastaw zatytu³owan¹ Data Logging i nacisn¹æ

przycisk 8. Wewn¹trz tego menu zaznaczyæ grupê View Data ponownie nacisn¹æ 8.

Log Mode Manual

Log Settings

Choose Test

----   ----

Test 002

Test 002

DATA LOGGING VIEW DATA

Measurements Choose Test

View Data

View Samples

View Stats

Za pomoc¹ przycisków < i > nale¿y wybraæ numer testu dla którego ma byæ wyœwietlonan statysty-

ka, a nastêpnie zaznaczyæ opcjê View Stats i nacisn¹æ 8.  Pojawi siê nastêpuj¹ce wskazanie

zawieraj¹ce nastêpuj¹ce dane dla wybranego bloku danych (Test xxx): minimum (Min), maksimum

(Max), œrednia (Avg), liczba pomiarów w teœcie (# Samples) oraz data i czas pierwszego pomiaru.

Min 345Pa

626PaMax

Avg

#  Samples

29/04/07  12:24:52

434Pa

23

TEST 002

Pressure

Parametry te s¹ dostêpne dla ka¿dej zapamiêtanej wielkoœci. Za pomoc¹ przycisków < i > mo¿na

wybraæ inn¹ wielkoœæ mierzon¹ przechowywan¹ w danym teœcie.

5.6. ODCZYT WYNIKÓW POMIARU

Aby odczytaæ poszczególne wyniki pomiarów zawarte w pamiêci przyrz¹du, nale¿y wywo³aæ menu

naciskaj¹c przycisk programowy MENU, zaznaczyæ grupê nastaw zatytu³owan¹ Data Logging i

nacisn¹æ przycisk 8. Wewn¹trz tego menu zaznaczyæ grupê View Data ponownie nacisn¹æ 8.



14

Log Mode Manual

Log Settings

Choose Test

----   ----

Test 002

Test 002

DATA LOGGING VIEW DATA

Measurements Choose Test

View Data

View Stats

View Samples

Za pomoc¹ przycisków < i > nale¿y wybraæ numer testu z którego maj¹ byæ odczytane dane, a

nastêpnie zaznaczyæ opcjê View Samples i nacisn¹æ 8.  Pojawi siê nastêpuj¹ce wskazanie zawie-

raj¹ce poszczególne wyniki (Sample x) zapisane w wybranym bloku danych.

396Pa

537Pa

424Pa

368Pa

Sample  1

Sample  2

Sample  3

Sample  4

Pressure

TEST 002

----   ----

Za pomoc¹ przycisków � i � mo¿na przewijaæ listê wyników gdy siê nie mieœci na ekranie. Mo¿na

przegl¹daæ wyniki dla ka¿dej zapamiêtanej wielkoœci. Za pomoc¹ przycisków < i > mo¿na wybraæ

inn¹ wielkoœæ mierzon¹ przechowywan¹ w danym teœcie a tak¿e czas i datê dokonania ka¿dego z

pomiarów.

5.7. USUWANIE DANYCH Z PAMIÊCI

Aby usun¹æ dane zawarte w pamiêci przyrz¹du, nale¿y wywo³aæ menu naciskaj¹c przycisk progra-

mowy MENU, zaznaczyæ grupê nastaw zatytu³owan¹ Data Logging i nacisn¹æ przycisk 8. We-

wn¹trz tego menu zaznaczyæ grupê View Data ponownie nacisn¹æ 8. Opcja Delete Data pozwala

na usuwanie danych na trzy sposoby:

• Aby usun¹æ wszystkie dane z pamiêci nale¿y zaznaczyæ opcjê Delete All i nacisn¹æ 8 . Przy-

rz¹d wymaga potwierdzenia operacji (Are you sure?) - po naciœniêciu YES dane zostan¹ usu-

niête a naciœniêcie NO odwo³uje operacjê.

YES NO

Log Settings

Choose Test

----   ----

Test 002

DELETE ALLDATA LOGGING DELETE DATA

View Data

Delete Data

%  Memory

Delete Test

Delete Sample Are you sure?

Delete All

• Aby usun¹æ wszystkie dane zawarte w pojedynczym bloku (Test) pamiêci nale¿y zaznaczyæ

opcjê Delete All i nacisn¹æ 8 . Na liœcie nale¿y zaznaczyæ numer testu przeznaczonego do

usuniêcia i ponownie nacisn¹æ 8 . Przyrz¹d wymaga potwierdzenia operacji (Delete Test xxx.
Are you sure?) - po naciœniêciu YES dane z wybranego bloku zostan¹ usuniête a naciœniêcie

NO odwo³uje operacjê.

YES NO

DELETE TESTDELETE DATA

Delete Test

28 Samples

49 Samples

69 Samples

8 Samples

9 Samples

Test 001

Test 002

Test 003

Test 004

Test 005

DELETE TEST

----   ----

Delete Sample
Are you sure?

Delete Test  003.

Delete All

• Aby usun¹æ ostatni pomiar z okreœlonego testu nale¿y zaznaczyæ opcjê Delete Sample i naci-

sn¹æ 8 . Na liœcie nale¿y zaznaczyæ numer testu z którego wynik ma byæ usuniêty i ponownie

nacisn¹æ 8 . Na wyœwietlaczu pojawi¹ siê dane tego pomiaru - po naciœniêciu DELETE Przy-

rz¹d za¿¹da potwierdzenia operacji (Delete Sample x. Are you sure?) - po naciœniêciu YES
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dane z wybranego bloku zostan¹ usuniête a naciœniêcie NO odwo³uje operacjê.

DELETEDATES

DELETE SAMPLEDELETE DATA

Delete Test

28 Samples

49 Samples

69 Samples

8 Samples

9 Samples

Test 001

Test 002

Test 003

Test 004

Test 005

DELETE SAMPLE

----   ----

Delete Sample Sample 69

23/04/2007  09:51:02

Test 003

Delete All

6. WSPÓ£PRACA Z KOMPUTEREM

Przyrz¹d jest wyposa¿ony w oprogramowanie LogDat2, które umo¿liwia przeniesienie danych z

pamiêci przyrz¹du do komputera i zapisanie go na dysku w formacie Excela (*.xls). Plik taki mo¿e

byæ otwarty za pomoc¹ programu Microsoft Excel lub dowolnego innego akceptuj¹cego ten format

pliku (np. OpenOffice). Program dzia³a tylko w œrodowiskach Windows XP i Windows 2000 SP 3

lub nowszym.

6.1. INSTALACJA PROGRAMU

P³ytê CD dostarczon¹ w komplecie z przyrz¹dem nale¿y umieœciæ w napêdzie CD-ROM lub DVD-

ROM. Po krótkiej chwili nast¹pi automatyczne uruchomienie instalatora programu - jeœli nie nast¹-

pi³o oznacza to, ¿e w komputerze jest wy³¹czona funkcja autostartu i wtedy nale¿y samodzielnie

uruchomiæ z p³yty CD program setup.exe. Rozpocznie siê instalacja programu.

6.2. INSTALACJA STEROWNIKÓW USB

Do prawid³owej wspó³pracy anemometru z komputerem wymagane jest zainstalowanie sterowni-

ków USB. Znajduj¹ siê one na za³¹czonej p³ycie CD, któr¹ nale¿y umieœciæ w napêdzie. Aby rozpo-

cz¹æ instalacjê nale¿y po³¹czyæ dostarczonym kablem USB anemometr z komputerem. Nast¹pi

wykrycie urz¹dzenia i pojawi siê okno jak ni¿ej. Nale¿y zaznaczyæ Nie, nie tym razem i klikn¹æ

Dalej.
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Pojawi siê kolejne okno w którym nale¿y zaznaczyæ Zainstaluj z listy lub okreœlonej lokalizacji

(zaawansowane) i klikn¹æ Dalej.

W kolejnym oknie nale¿y zaznaczyæ Przeszukaj noœniki wymienne (dyskietka, dysk CD-ROM…)

i klikn¹æ Dalej.

Rozpocznie siê instalacja sterowników.
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Po chwili uka¿e siê okno informuj¹ce o braku certyfikatu firmy Microsoft. Niniejszy sterownik nie

by³ zg³aszany do certyfikacji st¹d to ostrze¿enie. Nale¿y klikn¹æ Mimo to kontynuuj.

Rozpocznie siê kopiowanie plików na dysk komputera i ich instalacja w systemie. Po chwili powin-

no ukazaæ siê okno informuj¹ce o zakoñczeniu instalacji. Nale¿y klikn¹æ Zakoñcz.

Sterowniki s¹ zainstalowane. Od tego momentu mo¿na korzystaæ z oprogramowania LogDat2.
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6.3. PROGRAM LOGDAT2

Program LogDat2 jest tylko narzêdziem s³u¿¹cym do przenoszenia danych z pamiêci anemometru

do komputera i ich jednoczesnej konwersji do formatu Excel™. Obróbkê danych (analizê, druko-

wanie, tworzenie wykresów, itp.) nale¿y przeprowadzaæ w programach biurowych potrafi¹cych od-

czytaæ pliki *.xls (np. Excel™, OpenOffice). Po zainstalowaniu programu na pulpicie pojawia siê

ikona z logo firmy TSI.

Podwójne klikniêcie w tê ikonê uruchamia program. Mo¿na go te¿ uruchomiæ za pomoc¹ menu

systemowego Windows: Start > Programy > LogDat2 > LogDat2 . Przed uruchomieniem progra-

mu nale¿y po³¹czyæ przyrz¹d z komputerem za pomoc¹ kabla USB. Prawid³owe po³¹czenie obja-

wia siê wyœwietleniem na ekranie przyrz¹du komunikatu USB Connected. Po uruchomieniu pro-

gramu po krótkiej chwili pojawia siê jego okno g³ówne:

Wewn¹trz okna widaæ listê danych znajduj¹cych siê w pamiêci przyrz¹du (kolumna ID) wraz z dat¹

i czasem (Date Time) oraz liczba pomiarów (Samples) w ka¿dym z testów (puste testy s¹ pomija-

ne).

Dane mo¿na te¿ wczytaæ wprost do programu Excel poprzez podwójne klikniêcie wiersza danych

(o ile w systemie jest zainstalowany program Excel). Program zostanie uruchomiony z wczytanymi

danymi z wybranego testu. W ten sposób mo¿na wczytaæ dane tylko z jednego testu.

Aby zapisaæ dane w pliku nale¿y zaznaczyæ test klikaj¹c mysz¹ odpowiedni wiersz i klikn¹æ przy-

cisk Download Selected (aby zaznaczyæ kilka wierszy nale¿y wcisn¹æ równoczeœnie przycisk Ctrl

na klawiaturze komputera). Aby œci¹gn¹æ wszystkie dane nie trzeba nic zaznaczaæ - wystarczy

klikn¹æ przycisk Download All.

Po klikniêciu jednego z przycisków Download program rozpocznie œci¹ganie plików z przyrz¹du:
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Po œci¹gniêciu danych otworzy siê okno dialogowe pozwalaj¹ce na ich zapisanie na dysku. W

oknie nale¿y podaæ lokalizacjê pliku na dysku i jego nazwê:

Nale¿y pamiêtaæ ¿e przy zaznaczeniu kilku lub wszystkich testów zostan¹ one zapisane w jednym

pliku.
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7. DANE TECHNICZNE

Zakres pomiarowy

Ciœnienie1: ±3735Pa

Prêdkoœæ2: 1.27…78.7m/s (dla rurki Pitota)

Dok³adnoœæ3

Ciœnienie: ±(1% wart. mierzonej +0.1Pa)

Prêdkoœæ: ±1.5% przy 10m/s

Rozdzielczoœæ

Ciœnienie: 0.1Pa

Prêdkoœæ: 0.01m/s

Rozmiary kana³u: 1…635cm

Strumieñ objêtoœciowy: zakres jest wynikiem mno¿enia prêdkoœci przez

pole przekroju

Warunki œrodowiskowe

Temperatura pracy: 5…45°C

Temperatura przechowywania: -20…60°C

Wysokoœæ nad poziomem morza: max. 4000m

Wilgotnoœæ: max. 80% (bez kondensacji)

Stopieñ zanieczyszczenia: 1 wg IEC664

Pamiêæ

Iloœæ pomiarów: max. 12700

Iloœæ testów: max. 100

Interwa³ zapisu: od 1s do 59min 59s

Sta³a czasowa: 1, 5, 10, 20 lub 30s

Czas odpowiedzi: 0.1ms

Wymiary:

Przyrz¹d: 84 x 178 x 44mm

Masa z bateriami: 0.27kg

Wyœwietlacz

Typ: graficzny, LCD z podœwietleniem

Wysokoœæ cyfr: 15mm (wielkoœæ g³ówna)

8mm (wielkoœci pomocnicze)

Zasilanie

Bateryjne: 4 ogniwa alkaliczne LR6 (AA)

Sieciowe: Zasilacz 9VDC, 300mA

1) Dopuszczalne ciœnienie na wejœciu nie powoduj¹ce uszkodzenia czujnika wynosi 48kPa.
2) Pomiary prêdkoœci nie s¹ zalecane poni¿ej 5m/s a najlepiej gdy przekraczaj¹ 10m/s. Zakres

zale¿y nieco od ciœnienia barometrycznego.
3) Dok³adnoœæ jest funkcj¹ konwersji ciœnienia do prêdkoœci. Dok³adnoœæ konwersji roœnie wraz ze

wzrostem wartoœci ciœnienia.
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8. NOTATKI
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